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" CHRONICA ALEGRE

Decididamente, nio fazemos programma !

0 programma ¢ uma inutilidade, por isso que nio passa
as mais das vezes de uma mentira,

lntre a theoria que devaneia e a realidade que execula,
medeia um abysmo que nem mesmo as flores de rhetorica
conseguem disfarcar.

Deixemos esse luxo hypothetico aos nossos irmaos mais
velhos e aos veneraveis papds de longas barbas patriar-
chaes, que eserevem artigos de fundo contundentes, com
rastilhes subrepticios e bombas explosivas. -

Em quanto elles caminham, como Ashaverus, arrasta-
dos por uma ambi¢io que se chama Politica, mirando ao
ideal de uma pasla, phantasiando o poema de uma candi-
datura, fustigados pelo chicole do noliciario opposicionista,
nos que, merce de Deus, niio veslimos capa em nenhuma
confraria politica, propomo-nos conversar alegremente com
0s leitores, flanar, como um bohemio, discutir a proposito
de tude e analysar, com o nosso pequenine monoculo inso-
lente, 08 aspectos burlescos inherentes ds cousas sérias e o
lado sério que exisle sempre em todas as cousas burlescas.

A nessa Chronica alegre eshocard de relance os factos
principaes da semana e rird muitas vezes & cusla da pas-
maceira indigena, da paspalhice pretenciosa e do pedan-
lismo poseur, para ter o direito de enternecer-se em com-
pensacao @ de chorar as lagrimas quentes do enthusiasmo
diante do- que for verdadeiramente bello e do que for ver-
dadeiramente bom.

Introduziremos lambem n’esta obscura columna uns
desambiciosos conselhos de savoir vivre, umas pequeninas
1déas l'cformadoras destinadas, niio a endireitar o mundo,
vislo que elle Ja agora ha de acabar torto, mas a melhorar
as deploraveis condi¢oes hygienicas das nossas casas, das
nossas cozinhas e da nossa (oilette.

As Ribaltas e Gambiarras que se illuminam hoje pela
Vez primeira e que confinuario a accender os bicos de gaz
da prosa humilde, se o leitor niio tiver o barbaro capricho
de applicar-lhe o apagador da sua indifferenca, inserirfio
lodos os primeiros domingos de cada mez um arligo de
modas dedicado &s senhoras, cuja redaccdio confismos a
uma intelligente escriptora, residente em Paris.

O titulo do nosso hebdomadario, que se propge tocar
em todos os assumplos e reflectir todas as cambiantes da
existencia lishonense, nio designa exclusivamente, como
podera parecer & primeira vista, as ribaltas dos paleos sce-
licos e as gambiarras dos bastidores.

Refere-se igualmente ao grande theatro da vida, a esse
enorme paleco movimentado onde as geracdes apparecem
¢ desapparecem como uns pequenos literes, agitados pela
mio invisivel do colossal arlista omnipolente.

Dedicara em todo o caso uma secgio especial & critica
dos espectaculos, procurando sempre libertar-se do conta-
gio do réclame ou da influencia do adjectivo.

rampo que acommelte, com raras inlermitencias, o pobre
estylo indigena.

“E’ por meio d’elle que os pequenos aclores mediocres
alcangam metamorphosear-se, de um dia para o outro, em
grandes artistas coroados pela fama.

E’ por meio d’elle que a idéa, se chega a exisiir, suc-
enmbe asphixiada na meiada confusa do phraseado mulli-
cor.

I2° elle que sustenta os localistas imberbes, os psendo
jornalistas que subslituem a grammatica pelo copo de
absyntho e trocam o Taine pelo Figaro.

E’ clle que faz as repulacoes baratas e os periodos so-
noros. :

E’ elle que preenche as lacunas humilhantes ¢ occorre
s stluacoes difficeis.

Saudamos-te, adjectivo precioso, fu que és o classico
arroz doce do nosso dessert litterario, mas d’esta vez pen-
duramos-te 4 porta como um velho trapo wnutl.

E agora que fizemos, embora muilo incomplelamente,
a nossa profissio de fé, encerramos a primeira Chronicu
Alegre, desejando que os leitores ndo possam nunca appli-
car-lhe aquelles célebres versos . ;

« Trois mois entiers ensemble nous passdmes,
Liimes beaucoup et rien n'imagindmes !»

DELFIM DE NORONHA.

ATRAVEZ DO BINOCULO

ICm S. Carvlos

Confiaram-nos a copia de uma carla escripta pela fina penna
| aristocratica de uma das mais elegantes frequentadoras do theatio
Iyrico. Offerccemol-a ds leitoras. -
Tem graca o teu pedido, Aswx
Queres que te mande pelo correio, eomo se manda um saelief
| de Piver perfumade de po de iris, as impressoes das minhas noites

-

O adjectivo, como todos sabem, é uma especie de sa- -
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lyricas, isto ¢, as notas sonoras ¢ velludosas da Borghi, os trilos
corgeiados da Vitali e o do de peito do Faneelli !

Pois o teu valle risonho ¢ fresco, emboscado em cortinados de
folhas verdes como um ninho de pintasilzes, onde os melros asso-
hiam, ao romper da manhi, a sua cancio hohemia e as tulinegras
suspiram as suas volatas doces como um favo de mel, em quanto o
céo luminoso e puro desenrola por sobre as cristas das serras o seu
manto azul; o teu valle, que ¢ como que uma pagina de musica da
erande partitura universal, precisa por ventura da minha pobre mu-
sica artificiosa, ouvida, ndio 4 clara luz do sol, mas d luz pallida
e contrafeita do gaz?!...

Experimentas, dizes tu, creanca! a nostalgia de S. Carlos. Tens
pena de ndo poder encostar o Leu braco, arlisticamente torneado, no
velludo escarlate do camarote, como uma perola em um éerin, fi-
tando atravez das lentes do teu pequenino binoculo o...

Midu ! 4 ia sendo indiscreta!

Realisemos por conseguinte a tua phantasia, a phantasia que
despontou na tua cabecinha inquieta ¢ curiosa, e fallemos de S. Car-
los.

Acabo de ouvir o Fausto. Conheces a lenda do doutor, de que
Wollang fez o grande drama symbolico da humanidade e Gounod
5> poema da melodia infinita, simultancamente etherca e demoniaca.

Como ¢ assombrosa a fusio d’esses dois genios, o enlace d'esses
dois espiritos illuminados pela chamma sagrada do talento!... Como
que os sentimos desdobrar as azas sobre essa concepeio profunda-
nente humana, a que a musica transmite a sua idealisacio, divi-

amente harmoniosa.

Tmagina, tu que és a phantasia personalisada, uma Margarida
tal qual a sonhou Goethe, feita de um raio de luar e de um perfu-
a0 de rosa, com os cabellos louros como as searas que o sol beija

o rosto de linhas finamente desenhadas como as das cabecas de
Jdurilo, e teras a Vitali.

O timbre da sua voz, erystalino e melodico, casa-se admiravel-
mente com a musica de Gounod.

I indiseriptivel a maneira como ella modulou aquella deliciosa
phrase da Kermesse! A cancio do rei de Thule e a aria das joias,
escolho invencivel para muitas virtuesi celebradas pela critica, va-
leram-lhe uma ovacao. ‘

Fancelli continia a ser uma -grande voz admiravel ¢ uma pe-
quena alma insensivel, Nao pode em rigor dizer-se que elle seja um
corpo sem alma, porque a fallar a verdade a alma tambem nio dis-
poe de um grande corpo... E todavia um artista prodigioso, um te-
nor raro !

Pandolphini, o gelantuomno, como tu lhe chamavas, sustenta va-
lentemente as suas tradictes gloriosas.

Nanetti ¢ um Mephistopheles esplendido, canta e representa pri-
moresamente, ¢ finalmente um diabo que vale mais do que muitos
anjos.

Tua— Doxa.

Theatro de . Carlos
0 BAILE DE MASCARAS

Corria com uma cerla insistencia malevola, que nos abstemos de
classiflicar, que @ baile de mascaras estava deslinado ds pompas
funebres de um figsco-necrologio,

A realidade, porém, que simullaneamente enflora ¢ desflori as
nossas mais dilectas illusies, pleiteon d'esta vez a faver dos arlistas
¢ da empreza de 8. Carlos e demonstrou que o Baile de mascaras,
depois de ter sido um triumpho com o Mongini, a Yolpini ¢ a
Tedesco, podia ainda ser um successo com o Fancelli, a Pantaleoni
e a Torrezella. »

A opera, que ¢ um bouguet de melodias faceis e encanladoras,
uma renda hordada de arabescos delicadissimos, foi excellentemente
cantada.

A voz extensa ¢ harmoniosa de Fancelli deu-lhe um estranho
prestigio e arrancou aos gelos convencionaes da plaleia uns hravos
espontaneos, irresistiveis e por isso duplamente significativos.

Pantaleoni, que ¢ uma cantora de iugnestionave! merito, mas
cujo orgdo vocal tem por vezes uma fessitura excessivamente vibrante,
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umas notas agudas desagradaveis ao ouvido, distinguiu-se notavel-
mente no Baile de mascaras, sendo esta musica, aquella que melhor
se identifica com a voz da illustre virfuose.

Torrezella deu-nos um elegantissimo pagem de setim azul, ca-
belleira preta e gorgeios de crvstal puro e melodioso, a que faltou
apenas um pefit grain de verve para ser um pagem arrehatador.

Pantaleoni cantou com gosto e expressiio, especialmente no 1.°
acto, cuja romanza formosissima valen ao distincto barytono uma
ovagao.

Sinesberg fez com o seu bello contralto uma feiticeira inspirada
e eloquente como as sibyllas das legendas pagas.

Theatro dos Recreios

A vida d'um rapaz pobre, drama em 3
Annaya.

actos de Octavio Feuillet, traduceiio do sr.

£ moda hoje fallar-se por cima do hombro de Octavio Feuillet,
com um desdem que seria muito engracado se nao fosse muito
idiota.

Ora é nossa humilde opinido que bastaria um homem escrever
o Roman d’un jeune homme pauvre, o Conde de Camors e Le jour-
nal d'une femme para ficar sendo desde esse momento um dos mais
habeis psychologos e um dos mais delicados estylistas da Franca, o
que equivale a dizer do mundo inteiro.

II possivel que as finas mados aristocraticas do auctor da Petile
comlesse rescendam demasiadamente ao Lubin dos boudoirs femini-
nos, ¢ possivel que Ihe falte por vezes o vigor potente ¢ audaz dos
grandes pensadores modernos, mas em compensacao, que delicadeza
de tintas, que perfeicao de detathes, que primor de observacdo,
subtilmente delicada, d'esta que revela menos do que deixa adi-
vinhar ...

Foi d’esse adoravel romancista, que tem como nenhum outro o
segredo de perserutar os mais recondilos mysterios de uma alma de
mulher ¢ que escreve cartas femininas com deliciosa naturalidade,
que Sainte Beuve, alludindo a esse genero perigoso e diflicil, disse:
aOn dirait q'il Uas été»

Foi ainda elle quem teve a honra de atirair para os assumplos
debatidos nas paginas dos seus romances o grande e assombroso
talento de George Sand, que mais ou-menos reproduziu, embora
sob um novo aspecto, as theses escolhidas por Octavio Feuillet.

Deixando, porém, estas velbas consideracdes que nos levariam
longe e para as quaes nos mingua o espaco, eccupemo-nos da re-
prise da Vida de wm rapas pobre, um drama sempre novo nio obs-
tante a sua antiguidade e um desempenho que para ser primoroso
basta confiar os principaes personagens i aclriz Emilia Adelaide ¢
ao actor Alvaro.

B inutil analysar a pe¢a, que ha muito fez as suas armas e co-
Iheu os tropheus da vicloria.

Fallaremos apenas da maneira como a representaram os arlistas
dos Recreios.

Emilia Adelaide, essa finissima organisacio que nio recua deante
de nenhum genero, por mais difficil ¢ arriscado, e que passa com
assombrosa facilidade do personagem de Thereza Raquin, a perso-
nificacio do adulterio moderno, ao personagem da Morgadinha de
Yalflor, o prototypo do romance antigo, Emilia Adelaide fui ainda a
mesma Margarida Laroque de cabellos loiros e sorriso zombeteiro,
que fluctuava como a idealisagéo de um sonho por entre as memorias

isaud:;gas da nossa juventude, quando o thealro cra para nbs um

meio em vez de ser nm fim,

0 quadro das ruinas, uma bella aguarclla eshatida nas meias
intas indecisas da ficcao, onde se desenha nitidamente o husto de-
[licado e puro de Margarida, como uma cabeco de Guido resallando
'de um fundo de Rembrandt, conquistou grandes e mericidissimas
ovacoes,

ilxperimentamos todo 0 encanto penetrante d’essa estranha scena,
| repetimos mentalmente as palavras de Feuillet ao deserever-nos a
‘ ormosa creoula, immergindo a fronte scismadora no luar calmo ¢
| frgenteo e pendida para o abysmo:

o Elle regardait au loin et se taisait»
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Emilia Adelaide reproduziu admiravelmente os complexos aspectos
d’essa chimera com uma alma de cr'&anga, prematuramente envelhe-
cida, que o amor illuminou de subito com a sua chamma redemp-
tora. ;

Alvaro, luctando com um confronto esmagador, triumphou em
toda a linha e desenhou primorosamente a figura esbelta e cavalhei-
rosa de Maximo Odiot, esse descendenle de uma velha raga quasi
extineta, que ninguem soube deserever como Feuillet e Sandeau, o
Van Dyck da nobreza do seeulo Xix, consoante a phrase espirituosa
de Emilio Montégut.

A scena das ruinas ¢ os dois ultimos actos sio uma aflirmacio
prilhantissima do talento de Alvaro, que de dia para dia marca um
progresso e corrige uma imperfeicio. Interpretar assim, a contento
dos mais exigentes, um papel que Santos illuminou com a sna po-
derosa individualidade, é um triumpho que a eritica tem obrigacio
de premiar.

Salazar caracterisou-se excellentemente e fez do pequeno papel
do velho Laroque uma creacio.

Outro tanto dizemos de Maria Carolina, que interpretou com
muita graga o personagem da alded.

Pires desenhou intelligentemente a figura sympathica ¢ vene-
randa do velho criado.

Aurora de Freitas representon discretamente e melhor seria se
podesse emendar a exagerada accentuacio dos rr.

Luciano declamou com muita verve, embora talvez tornasse de-
masiadamente comico 0 seu personagem.

Do resto dos artistas ndo vale a pena fallar.

A Vida de wm rapaz pobre tem dado aos Recreios conseeutivas
enchentes.

Theatro do Grymnasio

0 mEpico & Forga, comedia em 3 actos, de Molitre, traduccio do
visconde de Castilho.— O caBELLO BRANCO, comedia em 1 acto,
de Octavio Feuillet, traduccao de Pinheiro Chagas.

«Nul w'aura de Uesprit que nous ef nos amis» dizia petulante-
mente Moliére, o Boccacio aperfeigoado do seculo de Luiz xiv.

E dizia bem!

Ninguem exerceu nunca nos costumes, por meio d’essa re-
volucionaria incruenta, a dque Offenbach deveu ma musica os seus
melhores trinmphos ¢ Cham na caricatura os seus mais ruidosos
successos, «a Satyra,» uma tdao profunda e rapida influencia civili-
sadora.

Essa influencia, como todas as irradiaces dos grandes focos bri-
lhantissimos, ndo convergiu unicamente no seculo xvir, dilatou-se
pelos seculos xvir e xix, e por muito tempo ainda, quando as nos-
sas cinzas desapparecerem absorvidas pela voragem dos seculos, o
mundo ha de festejar a potente e extraordinaria vis comica do
maior poeta dramatico da Europa.

E esse epitaphio que a musa ridente de La Fontaine gravou no
tumulo de Moliére ;

«Sous ce tombeau gisent Plaute el Térence,
« Bt cependant le seul Molicre y git.»

ha de consagral-o a posteridade, illuminando-o com a sua grande
luz serena e radiosa.

Todas estas consideracoes, que desenvelveriamos muito mais se
em vez de um artigo de theatro pretendessemos fazer um artigo phi-
losophico, occorreram-nos a proposito do Medico d forca, que subiu
d scena no theatro do Gymnasio em beneficio da actriz Jesuina.

E ocioso fallar da traducciio. Todos sabem que as traduccdes do
visconde de Castilho significam muito mais do que a encarnacdo de
uma idéa revestida das locugdes de um idioma. Traduzir assim
chama-se¢ nacionalisar, constituindo essas esplendidas macionalisa-
¢oes, que honram a nossa terra e as nossas leltras, o diamante mais
puro e valioso da corba do grande cego que ha tanto adormeceun
para sempre & sombra dos cyprestes.

A empreza do Gymnasio, que nem sempre brilha pela escolba

dos seus espectaculos, (estando nos dispostos aqui a dizer-lhe as

verdades, a ella e a todas as emprezas, por mais amargas que lhe
parecam) procedeu acertadamente arrancando ao archivo do passado
essa joia litteraria,

O desempenho, com quanto ndo seja absolutamente impeccavel,
¢ todavia digno de louvor.

Taborda foi um Sganarello deliciosamente comico !

Nio possuimos nenhum actor que, como este, se identifique com
a naturalidade absoluta e relativa do personagem que reproduz.

Ao passo que tantos artistas, fascinados pelas glovias faceis das
plateias ignorantes, rebaixam a arte, recorrendo ao expediente da
charge, Taborda permanece licl 4 sua religiao e invariavel nos seus
processos ¢ na maneira de applical-os.

Taborda e Dellina, que infelizmente jd desertou das fileiras, sio
incontestavelmente os dois unicos actores realistas do theatro portu-
guez.

Taborda comprehenden admiravelmente o personagem bifronte
de Molitre, onde se agrupam todas as rudezas do rachador montes:
nho ¢ todas as espertezas velhacas do burguez chupista.

Jesuina exagerou a caracterisacio de Martinha e sem neeess!
dade deu-nos o typo de uma colareja hedionda, quando afinal e
contas o que a rubrica he exigia era simplesmente o de uma can-
ponia mais ou menos bocal. Salvou-se, porém, deelamando excelien-
temente o verso e tirando hom partido dos engracadissimos dialogo:
do primeiro acto.

Roque e Gil recitaram conscenciosamenle os seus respeclivos
papeis.

Barbara, esse talento malleavel e opulento de recursos, deu win
relevo scintillante ao personagem da ama.

Montedonio, que faz progressos visiveis e que ¢é actor comico de
uma espontaneidade felicissima, desenhou correctamente o seu per-
sonagenm.

Eloy rasoavelmente.

Yirginia Farrusca, com a pressa que teve de se desembaragar
dos versos que lhe couberam enguliu-os em parte.

O espectaculo marcado para a festa artistica de Jesuina, abrin
com a delicadissima comedia de Feuillet, O cabello branco, tra-
duzida pelo autor da Morgadinha de Valflor e primorosamente re-
presentada por Beatriz ¢ Mello.

Beatriz vestiu 0 seu aristocratico personagem de uma maneira
esplendida e declamou brilhantemente.

Ironia, verve, intengio finamente velada, orgulho, altivez, resen-
timenlo, paixdo, tudo transluziu successivamente na physionomia da
intelligente actriz e vibrou na sua voz veludosa ¢ sonora.

E um desempenho que pedia um successo.

O publico, porém, nio gosta.em geral, sendo das operetas de-
coladas da Trindade e das facecias lorpas do Tony Grice, um clown
insipido que dd vontade de chorar 4 forca de querer fazer vir.

Meilo interpreton com superior habilidade o personagem, um
tanto indeciso, do marido. 56 desejariamos vel-o mais rapaz e me-
nos compenectrado de uma gravidade de visita de pezames de que
se resentem a loilelle, a caracterisacio e o phraseado, lento ¢ fatal
como a rhetorica dos bardos de 1830 ! _

. Suppomos que o homem do cabello branco, tal qual sain da
penna aristocratica do autor da Sybille, nio passava de um es-
troina, que ao ver-se de repente revestido da posicio official de
marido ndo poude com tamanha gloria ¢ offendeu por isso incons-
cientemente as pudicas delicadezas do coragio da esposa, que afi-
nal, gostando ainda bastante do ingrato para nio poder renuneiar ao
sen amor, resolve-se a perdoar... enchendo-lhe de areia a fechadora
do quarto de celibatario. :

Mello, porém, que raras vezes se engana na individualisacdo dos
personagens, d’esta vez tomou a nuvem por Juno e em vez de um
marido moderno, extravagante e caleulista, deu-nos um Antony me-
lodramatico !

Theatro da IRua dos Condes

Os poBEIROS, drama em 5 aclos ¢ 6 quadros, original de José
Romano.

José Romano tem um feitio especial para estes grandes dramas
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espectaculosos, que enchem as noutes e as imaginagdes, por maio-
res e mais ambiciosas que parvecam.

Se tivesse nascido em Paris, os theatros dos houlevards enri-
(uecel-o-hiam; em Lishoa, os direitos de autor chegar-lhe-hio,
pouco mais ou menos, para comprar o almasso e a linta indispen-
saveis 4 formacio dos seus personagens.

0 drama, Os bombeiros, propde-se exaltar o denodo, a pericia,
a coragem assombrosa d’esses soldados modernos, que offerecem o
peito ao fogo, com a mesma impassibilidadé heroica com que os le-
sendarios granadeiros bonapartistas offereciam o peito ds balas.

Essa preoccupagio, que dd o titulo & peca e altraie por via de
regra o interesse das plateias populares, férga por vezes o assumplo
¢, nos ultimos actos, dilue-o demasiadamente, msistindo na mesma
idéa e repetindo, com ligeiras variantes, os mesmos episodios.

Entretanto, o publico applaudiu ¢ o theatro encheu-se, o que si-
gnifica um friplice successo, a saber: :

0 do espectador que poude intercalar, ao chd, as fatias de pao
com manteiga com as fortes impressdes recebidas ; o do emprezario
que trocou as impressies a libras ¢ o do autor que levou para casa
a nostalgia das mesmas libras, dulcificada pela posse de um loiro vi-
rente.

O desempenho, confiado a Faria, Posser, Almeida e Nobre ¢ as
actrizes Sophia de Oliveira, A. Vianna e Guilhermina pareceu-nos
conscencioso, distinguindo-se notavelmente Faria no papel do gal-
lego, que ninguem interpreta como este distinelo actor.

Clirco Price

O publico, por uma estranha aberragao inexplicavel, foge dos
theatros, agasalhados e perfumados, ¢ enche o Circo, largamente
fustigado pelo vento, onde a pneumonia ¢ o estrume fazem uma de-
liciosa atmosphera de doenca latente ¢ de mau cheiro abominavel !

0 indigena, porém, esse querido indigena que evitava horrorisado
a presenga da Pezzana e do Salvini — os dois grandes artislas co-
Jossais —- acceita de bom grado uma bronchite aguda ou uma olpha-
thite chronica, com tanto que Ihe seja permittido o inapreciavel ju-
bilo de ver pela millessima vez furar um arco de papel e de escu-
tar o pigarro idiota do Tony Grice, um pobre diabo que errou a
vocacio, um infeliz que requesta a Graca, essa gilana alegre e ai-
rosa q(que esvoaga ao sol, como as andorinhas, e que ndo consegue
seniio conquistar... a Semsaboria ! ;

Entre todos os arlistas, nés que professamos a mais absoluta
das antipathias contra este diverlimento absurdo e pueril, preferi-
mos... os cavallos, os bellos cavallos de narinas fumegantes ¢ crinas
sedosas, de finos jarreles nervosos e impacientes, de olhar intelli-
gente, espirituoso e vivo.

Nio duvidamos que a Lalane pareca uma sylphide, que Oberson
seja uma beldade... hybrida, que os arcos de papel tenham um en-
canto constantemente renovado, (leia-se furado) que o trapezio fas-
cine, que a cambalhota electrise, que a facecia lorpa do clown soe
muito mais agradavelmente ao ouvido do que a firade rhetorica do
Jodo Rosa, do Brasdo, ou do Alvaro; mas, pelo- amor de Deus, dei-
vem-se de reticencias, declarem que acaham uma vez por todas com
a Arte, essa velba pedante e prefenciosa, assassinem-a, esquarte-
jem-a, salguem-a, atirem-a aos cdes magros ¢ angulosos, que haivam
nas encruzilhadas, e substituam o drama ¢ a comedia... pelo bur-
rico do Tony Grice!

MODAS

CHRONICA PARISIENSE

Dizia o Boileau gue poetas so por poetas podiam ser entendidos.

, Admittindo a conformidade como principal elemento da identi-

ficacdo, ¢ ccrlo que eu nao terei de invocar os deuses protectores

para alcancar as hoas gracas das minhas queridas leitoras lisho-
nenses.

Amparada por conseguinte & theoria de Boileau, apesar de ve-

Iha, ¢ fortificada pela revalesciére da esperanca, apesar de temera-
ria, entro sem mais preambulos no assumplo, divinamente bello
como o amor, ndo chslante ser elerno como o mundo.

Refiro-me & Moda, a essa fascinadora que a leitora adora, por-
que a faz bonita ¢ amada, e que eu idolatro porque me di um as-
sumplo. 3

Paris, minhas senhoras, a legendaria capital do universo, a ra-
diosa cidade constellada pelos soes do progresso ¢ da eivilisacio,
tirita, no momento em que lhes escrevo, como uma velha septuage-
naria, embrutha-se na suna longa mortalha enregelada ¢ bumida e
desapparece esfumando-se nas brumas do nevoeire, como a miragem
do deserto.

Em compensaciio, as parisienses, a quem nao resta oulro re-
curso, embrulham-se nas amplas pelles macias e quentes ¢ arros-
tam assim intrepidamente as brisas mordentes do Bosque.

Que prodigios de inventiva brotam da thesoura das modistas i
medida que o thermometro desee abaixo de zerol...

Que formosissimas capas, que deliciosos paletots, que esplendi-
das visites teem apparecido n’estes ullimos dias!...

Fazem-se visiles de panno de Tibet, guarnecidas de skung ou
de pelle de raposa americana e paletots largos, de [aille, forrados
de pelles. Apparece tambem uma grande profusio de chapéos de
pelucia, infeitados com pelles e punhos ¢ pelerines de marta; emfim
as pelles estdo na ordem do dia ¢ por tal maneira que se nio hou-
vesse frio, era preciso invental-o. '

0O hom senso, que raras vezes [raternisa com a moda, resolveu-
se ultimamente a auxilial-a decretando os vestidos redondos e cur-
tos, 0 unico vestido que uma senhora pode usar, sempre que tenha
de sair a pé, sem prejudicar o aceio, que é a primeira e a mais
valiosa de todas as elegancias, ;

A reacgiio, que ¢ sempre exagerada, chegou a ponto de permit-
tir o vestido curto para a toilette de baile! Imagine-se a walsa de
Strauss, essa especie de véo rythmico que carece absolutamente de
umas azas que se desdobrem ao longo das salas, atravez de dois
compassos dos violinos, que precisa forgosamente de uma fraine va-
porosa, feita de fitas, rendas ¢ flores, imagine-se a walsa de vestido
curlo ¢ saia redondal...

Os veslidos para passeio fazem-se de cachemira escura e pan-
no de Dieppe verde, infeitados com pelles ou galoes doirados.

Vi ha dias, n’este genero, um vestuario encantador, que recom-

mendo ds leitoras,

“Saia curta guarnecida com um folho muito alto armado em gran-
des pregas; sobre o folho um rufo ue vae findar na cintura, Tu-
nica princeza abrindo em duas pontas e indo fechar do lado esquer-
do, sob um viez de seda, abotoada com duas ordens de hotdes doi-
rados e infeitada com galdes doirados: mangas largas e compridas,
tendo uma segunda manga esireita, com canhdo franzido ¢ os mes-
mos galdes, repetindo-se os franzidos no hombro, debaixo de uma
especie de dragona formada pelos alamares doirados.

0Os vestidos com as tunicas muito apertadas na parle da frente,
tendo as costas e o peititho franzidos, produzem excellente efleito,
especialmente nas senhoras magras, de quinze a vinle annos.

Descreverei ds leitoros duas toilettes de baile de uma distinecdo
suprema.

1.% Vestido de setim cér de rosa desmaiado, apresentando atraz
o feitio princeza.

Saia guarnecida com um folho allo armado em pregas que as-
senta sobre um folhinho estreito de pregas miudas. Duas fachas de
gaze tecida com fios de oiro cingem a saia, terminando ao lado es-
querdo rematadas com dois lagos de fita de setim. As fachas sdo
guarnecidas de franja de seda e oiro. Corpete de manga curia, guar-
necido com berthe de setim e rendas bordadas a eiro, servindo-lhe
de complemento tres lacos, um no peito e dois nos hombros.

Luvas até ao cotovelo, sem nenhum botdo, e braceletes de oiro
fosco no meio do brago.

9.2 Yestido de damasco azul elaro infeitado de vellado azul es-
curo bordado a oiro e guarnecido com rendas de Alengon.

Saia infeitada com rendas e rufos alternados.

0 corpo figura abrir sobre uma casaca de velludo. Uma facha
do mesmo velludo apanha na parte inferior os pannos da saia, cru-
zando duas pontas guarnecidas de franja. Hombreiras de velludo in-

feitadas de renda e corpete de bico.
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Encerrarei a minha pequena chronica de modas indicando o mo-
delo de dois chapéos modernissimos :

1.° Chapéo Restaura¢@o. L de velludo preto com a aba adornada
de contas doiradas; um grande lago de fita de setim oiro velho in-
feita a parte superior da capa; brides de renda branca.

9.° Chapéo Kaoly. E de feltro forrado de velludo cardeal e in-
feitado com lagos de fita de setim e diadema de plumas das duas
cores do feltro e do velludo.

Na minha proxima carta informarei as leitoras dcerca dos pen-
teados novos e dos fatos das criangas, esses pequeninos tyrannos
adorados que dominam sempre mais ou menos 0s n0ss0s pensamen-
tos, ainda mesmo que nio absorvam exclusivamente — como suc-
cede em relacio ds mies — 0s Nossos coracdes, g

CONDESSA DE LUC D ESTRELLES.

CARTEIRA DE UM PHANTASISTA

DIA DE AMOR

Dormia immerso em [unda somnolencia,

Cheio de vida e cheio de innocencia,
Meu virgem coragio:

Tu me fallaste, e a tua voz sonora

Fez despontar a mais sublime aurora,
—A aurora da paixdo.

Estamos na manha fresca e cheirosa

Em que se abre a esperan¢a luminosa,
Como um botdo de flor:

E atravez das auras perfumadas

Ougo o ligeiro murmurar das fadas. ..
—- Eis a manha do amor.

Juntos, depois, nos labios um sorriso,
Crearemos o nosso paraiso,
Iremos la viver;
E, como o sol desmaie no horisonte
. Eu beijarei a tua augusta fronte
— Na tarde do prazer.
Rio de Janeiro, 20 de novembro.
Castro Fonseca.

BIBLIOGRAPHIA

Diccionario Universal Portuguez, por Francisco de Almeida, -
lustrado com os relratos dos principaes homens de Portugal ¢ Bra-
zil e de grande numero de personagens estrangeiros, monumentos e
obras de arte nacional, ete., ete. Desenhos e gravuras dos princi-
jpaes artistas porfugueses.— Proprietario, Henrique Zeferino. — Typo-
graphia de Christovio Augusto Rodrigues.

Publicou-se o fasciculo 16.° d’este importantissimo diccionario,
o mais completo e profundo de todos quantos existem até hoje,
aquelle que pela variedade de conhecimentos em que se baseia e
pelo desenvolvimento- que di ds materias expendidas mais se appro-
xima do grande diccionario Larousse. ;

O Diecionario Universal é incontestavelmente um dos maiores
emprehendimentos litterarios que assignalam a nossa epoca, ¢ esti
destinado de futuro a ser um monumento da lingua portugueza, uma
especie de caudal fecunda e uberrima, formada por todos os conhe-
cimentos humanos, nas aguas puras da qual irdo dessedentar-se os
espiritos avidos de illustracdo. :

Deve-se este grande commeltimento, verdadeiramente assom-
broso, @ iniciativa de um commerciante e industrial honesto, o sr.
Henrique Zeferino, que tem por esse facto direito d consideracdo e
reconhecimento, ndo s6 de todos os que lidamos n'esta faina in-
gloria'das lettras portuguezas, como ao aprego do paiz inteiro.

*
#oW

Saiu a publico o novo livro de Camillo Castello Branco, A Corja,
continuagio do Eusebio Macario.— Poetas e ragas finas, edicio lu-
xuosa da livraria internacional. Fallaremos mais de espago dcerca
d’esta obra, a muitos respeitos notabilissima.

@
£

Acabamos de receber o 1.° volume das Memorias biographicas
de Garrett, devido & penna infatigavel de Gomes de Amorim. Con-
sagrar-lhe-hemos, em um dos proximos numeros, a analyse minu-
ciosa a que tem jus um trabalho de lio significativo alcance.

&
@

Estd no prelo e serd exposto @ venda por todo o mez de janeiro
o novo livro da sr.* D. Guiomar Torrezdo, No theatro e na sala,
precedido por uma carta de Camillo Castello Branco, e editado pelo
sr. David Corazzi. Daremos em folhetim um excerpto do novo livro.

&
Ed #

Annuncia-se para breve a publicacio do novo prefacio, perten-
cente d edigio portugueza, do célebre ¢ discutidissimo livro de ma-
dame Rattazzi, Porlugal de relance.

O prefacio, a que deverd seguir-se o livro, trasladado a portuguez,
corrigido pela auctora e enviquecido de copiosas notas, ampliacdes,
¢ a resposta de madame Ratlazzi & critica portugueza, a unica
verdadeira e redigida pela auctora do Portugal a vol doiseau, por
isso que as brochuras expostas ha mezes d venda e assignadas pelo
seu nome, niao passarim de publicacdes absolutamente apocryphas.

Recebem-se desde ja quaesquer requisicdes com respeito 4 nova
obra na livraria Zeferino, editora, rua dos Fanqueiros, 87.

£
L] &

Acaba de sair a lume o novo livro de Julio Cesar Machado,
| Vida alegre, editado por Mattos Moreira.

&
# &

Apparecerdo no principio do anno, alem do nosso, mais tres pe-
riodicos, sendo dois litterarios e um politico : Chronica moderna,
Jornal do domingo e Seculo.

Bem vindos sejam !

CARTEIRA DE UM FARCISTA

IDEALISMO E REALISMO

Se anjo fora, librava-te nas azas

Ao paramo azulado,

E ali, sobre uma nuvem vaporosa,
Depir-te-hia; e a teus pés ajoelhado,
A estrophe de um amor angustiado
Ouvirias de mim, mulher formosa!. ..

Mas... sou amanucnse, tenho apenas,
Sete centos e dez. ..

Se porém te conlentas, s6 com migas,
Levo-te n’um burrinho para Almada,
E ali, nhéonhosinha, prenda amada,
Viveremos d’amor... ¢ de cantigas!

A. Pitou.

—
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RUMORES DOS PALCOS

Estd a ensaios no theatro dos Recreios o drama em 5 actos de
Paulo Ferrari, o Suicidio, reputado a obra prima do moderno thea-
tro italiano ¢ premiado com duas mil liras pela junta dramatica go-
vernativa de Florenca.

A traduccdo ¢ devida 4 penna do redactor das Ribaltas ¢ Gam-
biarras, Delfim de Noronha.

Damos em seguida a distribuicio da célebre peca de Ferrari:

Alberto Camporegio, Alvaro— Leopoldo Regoli, Salazar— Luiz
Guerraschi, Yalle—Annibal Trottini, Pedro Cabral —Gaspar Ma-
raschi, Silva—Bernardo Sortenghi, Gaspar— Conde Lambrini, Pi-
res— Jorge Camporegio, Luciano— Emilio, Monclar— Adelia Cam-
poregio, Emilia Adelaide — Laura, condessa Lambrini, Aurora de
Freitas —Clotilde, Margarida—Marcella, Maria Carolina— Theresa,
Palmyra —ete., etc.

LS
® oW

Subird brevemente 4 scena no theatro de D. Maria uma delicio-
sa comedia em um acto, intitulada a Chrysalida.

Deve tambem representar-se em beneficio. de um dos principaes
actores da sociedade artistica emprezaria o lever de rideau original,
0 fraco da baroneza.

e
L

Para a festa artistica do eminente actor, Jodo Rosa, ensaia-se o
Jodo Tommeray de Sardou.

* .
.

A empreza de S. Carlos tenciona fazer cantar o Mephistopheles
de Boito, de que a grande cantora, Borghi Mamo, ji nos deu um
fragmento primoroso e delicado como uma joia da Renascenga cin-

zelada por Cellini.
*

L

No Rio de Janeiro representam-se actualmente as seguintes pe-
cas : Theatro Phenix Dramatics, Robinson Crusoé.— Theatro Lucin-
da, Pedro, de Mendes Leal. — Theatro Recreio Dramatico, Piperlin,
Corretor de casamentos, Mulheres garantidas por 2 annos, e a
Condessa Romani. Tomam parte n’este espectaculo os nossos conhe-
cidos actores, Silva Pereira e Herminia. — Theatro Sant’Anna, Le
pefit due.

EH
#

Em S. Carlos ensaiam-se os Puritanos ¢ o Roberfo e breve
entrard a ensaios o Hamlefo de Ambroise Thomas, um dos grandes
successos lyricos da actoalidade e onde a eminente prima dona,
Yitali Augusti ndo tem rival.

#
¥ W

No dia 29 foi recebida por Sua Magestade a rainha a distincta
cantora de S. Carlos e da real camara, Vitali Angusti, que por es-
paco de duas horas teve a honra de conversar com a senhora D.
Maria Pia dcerca de assumplos musicaes e familiares.

£

Realisa-se no dia 3 de janeiro o beneficio da desventurada
actriz que por tanto tempo fez as delicias dos habitués da Rua dos
Condes, Luiza Leopoldina Fialho.

0 espectaculo é no Theatro de D. Maria.

O publico nio deixard de concorrer com o seu poderoso auxilio
para essa festa em tanta maneira sympathica, promovida por uma
illustre commissdo onde figuram varios jornalistas, escriptores, in-
dustriaes, dctores, efc.

THEATRO ESTRANGEIRO
DIVORGONS

Damos hoje a0s nossos leitores um excerpto d’esta brilhante co-
media de Victorien Sardou, que obteve ultimamente um successo
ruidoso no Palais-Royal.

Escolhemos para o effeito uma das scenas mais notaveis do Di-
vorgons, uma obra prima de finura e de espirito. E’ o dialogo con-
jugal entre o marido, caracter essencialmente positivo, e a mulher,
organisacio nervosa e romanesca, que sonha eom um ideal desco-
nhecido.

Des PruNeLLes

Creio que ndo sou um marido extremamente incommodo. Nio
sou brutal, nem mal educado, nem avarento, nem importuno. Creei
a minha mulher uma existencia suave e facil, Nunca me encoleriso,
tenho gostos simples, vivo uma vida regular, (e foi exactamente
para isso que casei). Nao sou posilivamente uma esculptura, mas
possuo uma certa distinegdo. Nao tenho um temperamento fogoso,
em compensacio sou susceptivel de experimentar, de vez em quando,
effusdes de verdadeira ternura. Em resumo, minha senhora, e sem
pretender lisonjear-me, creio que a fiz tdo feliz quanto uma mulher
o pode ser.

CyprIANA

Oh! oh!...
Des PRUNELLES

Duvida?
CYPRIANA

Admiro-o, palavra de honra! Tao feliz quanto uma mulher o péde
ser? B quem ¢ que m’o assegura? A sua affirmatival... Mas sei
eu por ventura até que ponto pode uma mulher ser feliz? Onde o
aprendi?... Quando?... Como?... Com quem?...

Des PruNELLES

Mas. ..
CyPRIANA

Quando o0 senhor, referindo-se a mim, diz aos seus amigos: ol
uma mulher encantadora !» provavelmente compara-me com outras!...
Estabelece parallelos... Que parallelos tenho eu que me habilitem
a julgal-o nm homem notavel?...

Des PruNELLES
Parece-me...

CyYPRIANA

Realmente, é espantosa a audacia dos homens!... Arranjaram
todas as cousas no ponto de vista da sua propria conveniencial 1
deliciosa a sociedade que os senhores nos fizeram!... Deliciosa, para
os senhores!... Se sdo mogos, correm, riem, pralicam toda a sorte
de extravagancias. «Diverte-te, meu amigo, diz-lhes o pae, ¢ bom
para a tua saude!...» O menino caminha da loira para a morena,
da morena para a rucal... E assim successivamente!...

Depois, quando esgotou todos os prazeves, derreado, exhausto,
desiludide, occorre-lhe entdo uma idéa: «Se eu me casassel...»
Atiram-lhe para os bragos uma pobre rapariguinha trémula, ingenua,
creada na tepidez do seio materno, nao conhecendo da existencia
sendo o que Ihe patenteiam, da natureza sendo o que lhe occultam,’
e do amor sendio o que adivinha. O senhor aperta-a frouxamente
nos seus bracos fatigados e diz-lhe: «Sentes-te feliz por possuir um
marido como eu sou? Nio se ama melhor do que eu te amo; nfo
ha abracos mais apaixonados do que os meus i»

E a pobre rapariguinha, que achou o abrago um tanto frio, res-
ponde mentalmente, exhalando um suspiro: :

«L possivel que ndo haja melhor do que isto?... E eu que ima-
ginava!l... Emfim, esperemos!...»
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MARAVILHAS DA INDUSTRIA

A industria attinge cada dia maior desenvolvimento, a medida
que o espitito rasga mais amplos horizontes. '

Clemente Bourguignon acaba de inventar um processo, mediante
o (ual, aproveitando habilmente a rama das pennas das aves e mis-
wurando-a com outro material, ohtem-se o [abrico de um tecido leve
o consistente, que serve admiravelmente para chapeos, calcado, ete.

Na exposicio universal de Paris foram objecto da geral attencao
as amoslras, apresentadas pelo inventor, de pannos, chapeos ¢ sa-
patos fabricados com pennas. 0 tecido que se alcanca por este novo
processo ¢ muito quente e extremamente leve.

TS PR
INDICAGOES UTEIS

Encetamos o primeiro numero das Ribaltas e Grambiarras, que
chega exaclamente & mesma hora em que 0 anno de 1880 sde, —
cruzando-se no limiar da porta, 0 ancido decrepito ¢ a creanca en-
florada de esperancas, — dedicando s nossas amaveis leitoras uma
serie de indicacdes uleis e conselhos absolutamente desinteressados.

Comecaremos lembrando-lhe que a edicdo do seu elegantissimo
annuario, Almanach das Senkoras para 1881, esld quasi esgotada e
que convém por isso fazer sem perda de tempo acquisicao dos ulli-
mos exemplares que restam nos livreiros. B inulil encarceer 0 me-
rito do Almanach das Senhoras, a unica publicacio no scu genero
que cxiste em Portugal. 8§ g

I um volume de cerca de 500 paginas, nilidamente impresso,
coordenado com esmerado bom gosto, e onde se agrupam em deli-
¢ioso conjuncto as pennas mais gloriosas e festejadas da Peninsvla
¢ do Brazil ¢ varias noticias, tabellas, receitas, annuncios ¢ mais
indicagoes uteis e indispensaveis a todas as classes sociaes.

0 almanach para 1881 contém além d’isso uma selleccao de pro-
blemas premiados e uma bibliographia, que é como que a historia
do nosso movimento litterario durante o anno.

Com estes ¢ outros atlractivos, que admira que a edicdo, em-
bora avultada, raras vezes chegue ao fim do anno?

Remetle-se o Almanach das Senkoras de gualquer anno a quem
enviar 260 réis 4 livearia Zeferino, rua dos Fanqueiros, 87,

#*
L3 *
N'estes dias de festa que avivam os lacos do affecto e desper-
tam o appetile das iguarias succulentas, reunindo as familias em
torno das mesas reluzentes de crystaes e impregnadas de aro-

mas attraentes, afervorandp os coracdes e estimulando os estoma
gos, cumprimos um dever gratissimo indicando ao leitor gourmet
uma das casas onde o seu fantasiado menu podera encontrar a sua
mais completa realisacio.

Relerimo-nos a4 Conservaria Occidental, propriedade do popula-
rissimo Pires, o inventor dos licores hygienicos, "premiados em di-
versas exposicoes, e o unico industrial que conseguiu apresentar
bonbons au chocolat ¢ fruclas cryslalisadas que rivalisam com os
melhores productos [rancezes,

HYGIENE

RECEIT AS

CALDO DE RRAS

Toma-se uma porciio de rdas, cscaldam-se em agua a ferver,
abrem-se com uma thezoura na parte superior das pernas, extraiem-
se-lhe 0s musculos e fazem-se ferver por espaco de duas horas, na
proporedo de 120 grammas de carne para um litro de agua. Depois
do liquido esfriar, coa-se por um passador.

Este caldo, que se pode misturar com dois tergos de leite, ¢
excellente para curar as affeccdes de peito e os catarrhaes.

. ECONOMIA

Misture-se clara de ovo com cal em po.

Esta massa agglutinante, que tem a propriedade de seccar ra-
pidamente, serve para concertar objectos de crystal e loica.

Serve tambem para o mesmo effeito o queijo fresco, esmagado
sobre a superficic de uma pedra lisa e misturado com cal molhada,
tendo apenas o inconveniente de nao poder servir sendo logo depois
de preparada a massa, que adquire, decorrida uma hora, a rijeza
da pedra.

E——
EXPEDIENTE DA REDACCAO
Com o titulo de Collaloragio fluctuante encetamos do 2.° numero

em diante uma secgio destinada a inserir os arligos que nos forem re-
mettidos e que a redacgio julgar dignos de publicidade.

EXPEDIENTE DA ADMINISTRACAO

Toda a correspondencia com referencia as Risavras 8 Gampranras,
assignaturas, annuncios, etc., devera ser dirigida para & Rua dos Fan-
queiros, 87, i

Typ. de Christoviio A. Rodrigues —Rua do Norte, 145-1.°

FOLHETIM

O DIA DE FINADOS EM PARIS

Paris vem de cobrir de flires as campas dos seus mortos. Esta
religido d’além-tumulo conserva-se sempre florescente no coragio
francez, ¢ todos os annos ha pelo menos um dia em que seiscen-
tas mil almas, transhordando d’ldeal, fazem a peregrinacio chime-
rica de Montmartre ou do Pére-Lachaise, levando uma corda de
perpetuas ou um ramo de violetas ao nada d’aquelles que lhes fo-
ram queridos.

Esta supersticio, se assim lhe querem chamar, envolve um
grande fundo de respeito pela dignidade humana. Purifica as almas
que se elevam ds regides do ether, do contacto das cousas impuras
e, da mesma forma que as pombas voando sacodem das azas a
poeira, assim os espiritos, depois de descerem, hio de ter sacudido
nos espagos muitas das impurezas do boulevard.

Mas a0 mesmo tempo affirma a solidariedade do nosso tempo
com o que a tradicdo tem de mais respeitavel ¢ de mais bello, com
0 que a humanidade tem de mais luminoso ¢ de mais verdadeiro,
pelas manifestacdes de respeito dquelle que na terra se chamou
Arago, ou dquelle que se chamou Raspail, ou dquelle que se cha-
mou Rossini.

Tirar o chapéo ao vivo que passa por pé de nos pode ser um
aclo de cortezia; tiral-o & sombra de Ledru-Rollin ¢ certamente um
acto de dignidade civica.

E todos os sepulcros d’estes mortos illustres se véem a eslas
horas cobertos de flores. Ao passo que a sensiblidade publica se
nio esquecia da campa d’aquella que no mundo romantico foi a
Dama das Camelias; ao passo que muitos rostos suaves se inelina-
vam tristurosos em face da lapide d’Alfred de Musset, lendo n’um
poetico recolhimento o distico celebre:

Mes chers—amis, quand je mourrat
Plantes un saule aw cimitidre,

R L R R R A A R |

havia muitas mios que depunham bracadas de rosas sobre a campa
dos luctadores que combateram, ou pela causa da liberdade on pelo
trinmpho glorioso do espirito humano.

Vé-se, pois, que, n'esta piedosa peregrinaciio, os sensiveis vao
de braco dado com os Forles, e que ha nos jardins fléres, tanto para
o que cantou as Noifes, como para o que eslabeleceu o Sulfragio
Universal,

E depois, que lembranga mais delicada, que manifestagio mais
igraciosa da cortezia lranceza, do que, depois de ouvir os couplels
scintillantes da Belle Lurette, sahir da Rénaissance, e ir levar um
‘ramo de violetas d sombra de Offenbach, que os esereveu?
| dvidentemente nio pode haver maior culto pela Immortalidade...
lle pela Moda.

No momento historico actual, esta manifestagio de funebre...
coquelterie, ¢ um traco caracteristico do espirito francez.

GUILHERME DE AZEVEDO.
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